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DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / lnarpamma pacnpeseneHus Harpy3ki

R () e g
sz | 663 620 984 1178 | 1224 1312 1444 1640 1772 199 2100 2207 2428
8 | 26450 20600 16530 13220 | 13220 12220 10,970 9470 8660 7660 7,090 6370 5950 b
jge7 | 679 820 984 1207 | 1263 1312 1444 1640 1772 1969 2100 2297
T | 26450 21180 17,010 13220 | 13220 12660 11,360 9,820 8980 7,040 7,360 6610 b
oo | 732 620 984 115 1299 | 175 1444 1640 1772 1969 2100
O | 26450 23080 18580 15970 13,220 | 13220 12530 10840 9930 8790 8150 b
6o | 725 820 984 1115 1203 | 1378 1444 1640 1772 1969
S| 26450 22900 18450 15860 13,220 | 13220 12550 10860 9950 8810 b
7 | 732 820 984 1115 1306 | 1401 1444 1640 1772 f
2 | 26450 23140 18650 16030 13,220 | 13220 12780 11060 10,140 Ib
a0 | 761 820 984 5 1312 1358 | 170 1640
O | 26450 24260 19570 16850 13810 13220 | 13220 11,680 Ib
s 850 984 115 1214 1312 1424 |
: 26450 22260 19210 17,370 15800 14320 |Ib (1) 4
866 984 115 1214 1293 | 26450 .
1312 26450 22800 19680 17,800 16,530 ‘Ib i\ “L10p,,
13,230 . N
—

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R (f) = =
2428 70.2 82.0 98.4 125.0 132.2 144 .4 164.0 177.2 196.9 210.0 229.7 2428 ft
’ 26,450 22,070 17,750 13,230 13,230 11,990 10,360 9,480 8,400 7,780 7,010 6,550 Ib
229.7 72.2 82.0 98.4 128.3 136.5 1444 164.0 177.2 196.9 210.0 2297 ft
' 26,450 22,750 18,320 13,230 13,230 12,430 10,760 9,850 8,730 8,090 7,280 Ib
210.0 78.1 98.4 114.8 138.8 149.3 164.0 177.2 196.9 210.0 ft
' 26,450 20,110 16,710 13,230 13,230 11,900 10,890 9,660 8970 b
196.9 77.8 98.4 114.8 138.8 149.6 164.0 177.2 1969 ft
) 26,450 20,080 16,690 13,230 13,230 11,930 10,930 9,700 Ib
177.2 78.7 98.4 114.8 140.1 152.2 164.0 1772 ft
' 26,450 20,350 16,910 13,230 13,230 12,170 11,160 b
164.0 82.0 98.4 114.8 146.3 159.8 164.0 ft
' 26,450 21,380 17,810 13,230 13,230 12,850 Ib ~
91.9 98.4 1148 1312 1422 |t ‘JPowerlLift
1444 26450 24380 20370 17,370 15760 |lb (Ib) & A%
93.8 98.4 114.8 129.1 |ft 26,450 &
131.2 j A
26,450 25,020 20,900 18,190 |lb 'ﬁ 7, 700 b
13,230 . <_
[ |
TN
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
(7 N /7 N\
Omm) EFU4-37-30 Om@ EFU5-50-30 @m@) EFU6-65-30
1,260 ft ‘2590ft * 2,590 ft *
: 50 hp : 67 hp 87 hp
13,230 13,230 13,230
8,820 AN = 8,820 N = 8,820\ g
~
4410 - 4410 ~ . 4,410 P~
Ib$ T 1 ! 2,420 |b$ T 1T ;1,540 b s %—' 880
fimn_ 82 = g S fmin_& ;ﬁg;g%% fimn® s @ 8 & Y
26,450 26,450 26,450
17,640 N = 17,640 \ = 17,640\ i
AN <~
8,820 1850 8,820 ~<] . 8,820 ~
b ] b I Ib ~—+1,760
o 3% ¥ E 2z || e STEEEg || mnBd I § 5 ¥y
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

~
s CFU-7.5 GFU-75 TRA-7.5 (% TRA-T.5VC
10 hp 3x 10 hp .g 2x 55 ft-lb 2x 55 ft-lb
iy 0 = 78ftmin ; g I 0 = 78ftmin
0 = 308 ft/min 0 = 07rpm %@
XR72
3XR72 | 5XR72 5 )
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLLBHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En,
Elevacion / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation [Traslacién / Travel / Translation| - de service / Betriebsspannung  |Genérateur / Generator / option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze [ Carrelo/ | | Drehbewegung / | Verfahrbewegqung / / Tensione di alimentazione /" | Generatore / leHepartop [ Opzionale /
MexaHun3Ma (nogbem) I'py3osas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xof Hanpsixeryie uCTO4HMKa MUTaHMA OnuvoHansHo
EFU4-37-30 480V 130 kVA
EFU5-50-30 CFU-7.5 (3x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 160 KVA *
EFUB-65-30 60 Hz 180 KVA
ALTURAS BAJO GANCHO 7 6.6 ft
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom :
212,91t 070t - n° Ref. @ h
: 1 825 6.6 18.0
o@?]; @ h (ft)
] —/CI25 1
: 4 Lpm

139.8 ft

5.2t
i

T
3XAT2
3XR72

GRUA ARRIOSTRADA
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran /
Gru ancorata / HapatuvBaemblit kpaH

o@)’TO
s

1

1

1

1

1

1

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

o I N N S N S N S

T z PS5
.f19.7 ftT.
5XAT2
5XR72 EST2

3XAT2

5XAT2

A max

95.5

168.6

B max

108.3

108.3

C max

170.6

152.6

152.6/152.6

H max

266.1

356.3

320.2/429.5

EST2

A max

162.7

B max

108.3

C max

152.6

152.6

H max

316.3

423.6

En servicio / In operation /
En service / In Betrieb / In
servizio / Mpu pabote

3XR72.. 231 kip
5XR72.. 236 kip

Z max. Fuera de servicio / Out

of service / Hors service

| Ausser Betrieb / Fuori
servizio / B cTaumoHapHom
COCTORHMM

3XR72.. 154 kip
5XR72..291 kip

GRUA TREPADORA

Internal climbing crane / Grue avec cage de telescopage intérieure / Kran
mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / MoHTaxHas kneTb

S

T
(%

180.8 ft
4x §25
+TD23A
+4x D23A
+CLD23A

F1 =9

- >

F2 =k

CL42

j
h (f)
i
J L

n° Ref. 7@ h
1 S25 6.6 18.0
2 TD23A 6.6 18.0
3 D23A 6.6 18.0
18 CLD23A 6.6 10.2

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ol grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdohen, Abspannungen
zum Gebdude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / TMpu

APYIVX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BONbLION BEICOTE, NMPUBA3KAX K 3AHMI0 UMM HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPY 34aHIUS MPOKOHCYNETUPYITECH C HAMM
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ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [nsi cneumanbHoi BbICOTbI A2t
324.5§T0 s761
.®C/25 .@’TO
6 —/ Cl25
2703 ft B 281'5;0 -
7. d
.®o-|-o B 263.5 E—l-o .®C/25 6]
CI25
B N 2454 ft .®C/25 16 6]
A A 24y " k[ g g
215.2 ft | - m(H 6 6 6 6
m .TO 6 7 7 CI25 | | | | | | | |
®0/25 H H 6 6 6 6 7
6 6 9 — — — — —
d — — 6 6 6 6 9
6 6 10) — — — — —
d — — 6 6 6 6 10
6 6 10) — — — — —
d — — 6 6 6 6 10
6 6 1 — — — — —
d — — 6 6 6 7 1
6 6 1 — — — — —
d — — 6 6 6 9 11
6 6 12 — — — — —
d — — 6 6 6 10) 12
6 6 13 — — — — —
d - — 6 6 6 10) 13
6 7 13 — — — — —
d — — 6 6 7 10 13
6 8 13 — — o — —
d — — 6 7 8 10 13
6 ’ - 4| 5 B 2 3
62ft [s| 72ft 1o 72t [13 L L L - ]

i == 1 6 8 10 1 13
T-l 1%77} T—126-2ﬁYi T—l 28112 [ pss T T[eps2] [epa2] [PD5 T [PD6 ]
Xar TXaG 10%R83 EST3 ES43 ES63  ES6A3 ES83

) n® Ref. 7@ h n° Ref. w h n° Ref. w h
h (ft) 6 S35 82 180 | 9 TD34 82 180 | 12 TD36B 82 180
i 7 TD33A 82 180 | 10 D34 82 180 | 13 D36 82 180
8 D33 82 180 | 11 D35 82 180
- Lam

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu gpyrx BeTpeHHbIX 30Hax 0 Npu
606MbLUOI BbICOTE MPOKOHCYNETUPYITECH C HAMU
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Construcciones Metalicas CONMIANSA S. A.

Tel.: (34) 948 335020 / Fax: (34) 948 330 810 / e-mail: info@comansa.com
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